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— Haraszti Emil eléaddsa a Nemzeti Zenede
szombati torténeti hangversenyén- —

Szerény kisérlettel prébalkoznak meg a nyil-
vanossag elott, mikor torténeti hangversenyt muta-
tunk be. A torténeti hangverseny, ha orok értékeket
as ki a feledés homalyabol, a zerei nevelesnek és az
Izlés linon?'asanak egyik legfontosabb eszkoze. Kiil-
foldon zeneiskoldk s erre a célra alakult egyestiletek
régéta kiaknazzak a benne rejlé pedagdgiai és ab-
szolit mivészi energiat. Tobb, mint hatvan éwel
ezel6tt - matran Gabor, a Nemzeti Zenede igazgatoja,
a magyar zenetudomany megalapitoja, rendezte az
elsé ilyenfajta hangversenyt intézetiinkben. Az &
elsd ilyenfajta hangversenyt intézetiinkben.

A torténeti, hangverseny legnehezebb problé-
maja, mely egyuttal a valamennyi tobbit is magé—
ben, foglalja: a retouche-kéidés. Hogyan lehet és
szabad az évszézadokkal el6bb Irodott miveket a
mai kozonség szamara élvezhet6vé tenni, milyen
modon kell ezeket alkalmazni a mai kdzonség ze-
nel idegzetéhez a nélkll, hogy ezaltal a szerz6 ere-
detiségét csorbitana.

A zenetorténet tudoméanya, mely oly erGivel tel-
jes lendulettel indult fejlédésnek a XIX-ik szazad
masodik felében, a retouche kérdésében nw#ehefcos
homalyban tapogatédzik Torténeti mivek bemuta-
tasanal eddig négy iranyzat érvényesilt. El6szor
szabadon val6 atirdsa vagy foldolgozasa régi meld-
didknak a dallam hangsulyozasava] és a korhl har-
monizalds elhanyagolasaval, széval, amolyan ujra-
koltés. Ezt képviselik példaul Tliienfelder gorog at-
irdsai. Ez az eljaras a maga modernizalé torekvé-
s&hat hamis neoklasszicizmusaban nagyon sokszor
az eredeti miinek onkényes, erfszakos megvaltozta-
tasa. majdnem meghamisitasa. A masik modszer: a
pontos szovegkritikaval megdllapitott, hiteles kéz-
iratnak teljes, eredeti hiségében valé megszolalta-
tasa. Ez a metddus a szamozott basszus lehetd toké-
letes kidolgozasat vadja foladataul, de anndl keve-
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sebbet tOrédik a szinekkel. Leginkabb Németorszag-,
ban prébalkoztak ilyenfajta bemutatasokkal, de a
kisérletek balul (téttek ki, mert a kozonség nem
tudta — és ebben kulénben igaza is volt — atérte-
kelni az akkori szinvaliroket a mai hangzasbeli
finomsagokra. igy aztan éppen a md szellemét nem
sikerult kozel hozni ahallgat6 leikéhez. A harmadik
irany szintén komoly tudomanyos alapbdl indult,
de els6sorban a kor leveg@jét, hangulatat akarta
megérzékiteni és e célra rekonstrualt régi hangsze-
reket vett igénybe. Az ilyen el6adasok, melyeket a
parisi société des Instruments Anciens hozott di-
vatba, igen nagy sikerrel jartak. Kés6bb atstiliza
l6dtak nem tllsdgosan komoly forméban interiér-|
koneertekké, igy Couperin muveit megelevenedett*
Watteau-képek keretében mutattdk be, vagy Mon-
signty és Crétry operai allonge-parokas zenészek
jatszottak koppantott gyertyak fénye mellett. S6t
egy lelkes rajongd azt az esavdli! is folvetette, hogy
jo volna, ha maga a kozonség is megfelel§ stilusu
kosztimben jelennék meg. Végul komoly Kisérletek
torténték arra, hogy a iorliéne’i és filolégiai buta-'
tas eredményei és a mai hangversenyterem kove-
telményei a lehetGséghez képest kiegyeniittessenek.
Ezt az elvet valljak a francia D-Indy és az olasz
Orefice.

Miben rejlik voltaképpen a retouche leg<»h
nehézsége? A zenetorténeti kutatds mai modszer*
mellett meg tudjuk pontosan Aallapitani a muivek
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tud nydjtani. Pontosan kiirtak az énekszétamokat,
a eonfinubi, melyet akkord-hangszerek dolgoztak

ki (cemfoalo, basszus-lant, lka doppia, teorha chi-(
tarrone stb.) pariituraszeriien & kérusokat, az egyes
hangszereket pedig tébbnyire csak a szimfoniakban
és rifornellekben. Kulonben legfoljebb az ariak élére
irtak azoknak a hangszereknek a nevét, melyeket
szerepeltetni akartak az illet6 részietekben. Ez igen
gyakran f6képp a secco pecitativoknal all effetto
dél recitante tOrtént, azalz az énekes mirél! haiaso-
sabb kiséretéhez mérten. Hogyan és mikor, mit jaf-
szott melyik hangszer, azt ma nem tudjuk megalla-
pitani. Az egykoru szélamok nagyrészt elvesztek,
taldltak ugyan néhdnyat a Barberini-palota konyv-
tardban* de ezekbd6l sem tettiink jokosabbak, mert
mSszii® egyformak, részint hianyosak. Ezért e szo6-
lantokbél nem lehetett oly mddon rekonstrualni a
vezérkonyveiket, mint a hogy a Bach'-kiadasban, Ha
a hangszerek nem ¢éltek is akkoriban a maihoz
hasonlé 06nélld, egyéni életei, vegyitésiknek, keve-
résiknek megvolt a maga titka, melyet a'szerzé
igen nagy mértékben redbizott a karmesterre, a
imeestro ai eembaléra és instrumenfalistaira. Ezek
a régi partiturak tulajdonképpen hasonlatosak a
eommedia dél arte szcenariumahoz, a canevashoz,
mely a szerepl§ szinészeknek ugyancsak nagy Sza-
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sagiosan szabad atalakitas, ha az udvarhdlgy és az
apréod az eredeti szdvegben édes suteményekrél
ibeszélgetnek, d’'Indynél pedig a halalrél.

Nehezebb a retouche Lullynal. Ennek a mes-
ternek egyaltalan nincs hiteles modern kiadasa. A
régiek pedig nagyon hidnyosak, eredeti kézirat egy-
altalan nem maradt fenn. csupan nagyforg&Ilmu és
kiitepicdést pénz(ligyleteirdl széll6 nyugtakat és leve-
lekét talaltak. Kilénben Lililv pariihuéafit a tniaga
primitiv eredteit keménységében még a franciak sem
szélaltattdk meg a mai napig. A franciak altaldban

[Janequin mester, és itt nem az intonalasbeli vagy
ritmikai, frazirozasi nehézségekre célzok, hanem
a darabnak magyar nyelvre valé atultetésére.
Jainequin mive |. Ferenc francia kiradlynak 1515-ben
iMairignan6 melle*t a svajciakon aratott gy6zelmét
festi. A darab stilusanak jellemzd&je az onomatopeia,
a haagutdmzas. Ezek az onomatopeaik mind I. Fe-
renc korabeli katonai jelzéseikre késziltek. Janequin
az eredeti témaikat oly pontosan megtartotta, hogy
azok teljjesen egyeznek a francia katonai szignalok
torténetérél szol6 munkakban kozéltekkel. A ma-
gyar muzsika is ismer szamtalan onomateipeiat,

annyira elismerik a retouche sziikségességét, hogy a f nyelvészeink legelfogadhatbb magyarazata a taroga-

nagy Rameau-kiadasban az operakat nem az ere-
deti kéziratban, hanem D’Indy, Bukéas, Debussy at-
dolgozasaban hitték kozzé. Mi Luliyt Motl Félix
kiadasaval mutattuk be.

A ré]gi zongoiradanajhok eléadasanal elsérangu
foniossagu a hangszer kérdése. Ezek a mivek a
galans stilus e finom miniatdrjei, clavecinre készul-
tek. Mutatja ezt a sok finom ékitmény és cirdda, az
agrément, mely a lant stilusabdl kerilt ide és azt
célozta, hogy a bur sokszor gyors egymasiraniban
szélaljon meg, mert a kitartott hangnak nem volt
sem dinamikai sem hangzéasbeli szépsége. Igen te-
kintélyes pant szentségtérésnek tartja Bachot mo-
dern meehianilkdiju zongoran jatszani, hisz Bach
még attél a kezdetleges kalapacs zongoratél is el-
fordult, a melyei neki életéjben bemutattak. Es ha
a Bacli-korabeifi szerény orgonanak leszarmazottja
is a mai, az elektrotechnika mindén csodajaval fol-
szerelt szornyeteg, a zongora még sem tekinthetd
tokéletesitett cembalénnk. Kalapacs-zongora és cem-
balo két kulonallo zart vildag, a XVIII. szizadbeli
mivek egész elgondolasa, fékép Couperinnél ée

iScarlattinail a Bachnal a polifon szerkesztés nea-
vallanak a két-manualos, kopulazhap) cembaidra.
Kualfoldon régi cenibalokat nem hasznalnak, ezek-

nek muzeumban van a helyuk, hanem rekonstrual-
nak hangszereké*'.

Az a oapdla stilus mesterei koézul talan senki
sem r6 oly rettenté nehézségeiket az el6addira, manéi

tér6l még mindig a tarogaté-magyardza*l am a
francia hangutanz6 szavak annyira 0ssze vannak
forrva prozodiaban, ritmusban az eredeti daliammal,
hogy azok helyébe nem tehe*§ magyar hangutanzé
sz6 a zenei ritmus rovasa nélkuli. Ezért tehat ugy
segitettink magiunkon, hogy megtartottuk a francia
.hangutanzészavakat, a koéltemény tobbi részét
aronban leforditettuk. Még megemlitem, hogy
Janequin mive hihetetlen népszerd volt a maga |
idejében szamtalan orgona- és lant-atiratban for-
géét kézen» miseszovegre is alkaimazltak. Sofc kove-
téje akadt, ezek kozul bennunket legjobban érdekel
a német Demamt Kristéof Tympanum militare cimd
gyljteménye, melyben egy Janequin-uichazat talal-
haté Gyérnek 1598 marcius 29-én a térokoktél vald
visszafoglalasara alkalmazva. A derék nurnbergi
muzsikus azonban Paltfy Miklds grof vitézeit ria-
dokkal egyutt elsikkasztotta, csak Swarizenbarg
zsoldosait vonultatja fel azzal a hires tarirari-mdu-
loval, melyet fényes kanormefl feldolgozasban
Janequm is alkalmaz,
A régi mesterek, a kikel ma félidézink, mind
jelentenek* Es jnmdegyik korszakban ott

! naan a mélész a maga csodalatos al'jusagabap és
| szépségében, meri az egyének és Kkiiéjezési6rmak
j valtoznak, de a mdvészet folytonossaga orok.



